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DEP Descripcion del aparato
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* Accesorios en el interior del depdsito

A1.
A2.

A3.
A4.

AS.

A6.

Panel de control

Depdsito de recogida del agua de
condensacion

Mango de elevacion

Rejilla de aspiracion de aire con filtro
antipolvo

Salida de aire (flap o rejilla segin los
modelos)

Rejilla de aspiracién con portafiltros

A7.
A8.

A9.
A10.

A11.

Ruedas (solo en algunos modelos)

Tubo de descarga de la condensacién
(aproximadamente 1 m)

Filtro antialérgico (solo en algunos modelos)

Filtro de con carbones activos (solo en
algunos modelos)

Tapon para descarga de condensacion en
continuo
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Descripcion del panel de control

Descripcién de los iconos
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B1.
B2.
B3.
B4.
B5.

Botén ON/Standby

Botdn swing (oscilacion) (solo en algunos modelos)
Botdn temporizador

Botdn secado

Botdn deshumidificacién

Descripcion de las luces indicadoras

C1.
c2.
C3.
ca.
Cs5.
ce.
C7.
cs.

Indicador ON/Standby

Funcién de flap activa (solo en algunos modelos)

Funcién temporizador activada

Modo de secado activo

Modo deshumidificacion activa

Cifras por % de humedad relativa/horas de timer/ alarmas de anomalias
Alarma de temperatura baja

Alarma depésito lleno



DEP Uso

Configuracién para el uso

Antes del uso, retire los accesorios del depdsito.

Coloque el aparato en el ambiente a deshumidificar.

Es importante dejar un espacio libre de al menos 50 cm en las zonas de
aspiracion y salida de aire, para no obstruir el paso del aire. Para una ven-
tilacion eficiente, se recomienda dejar un espacio libre de al menos 5-10
cm alrededor de los otros lados del aparato.

Antes del uso, retire los accesorios del depésito.

Aplicacién de las ruedas (solo en algunos

modelos)

Si desea aplicar las ruedas al aparato, proceda de la siguiente manera:

«  Asegdrese de que el aparato esté desconectado de la red de
alimentacion y de que el depdsito (A2) esté vacio.

+ Aplicar las ruedas introduciéndolas en el orificio como se indica (fig.
1) y empujar hasta el final de carrera.

Desagiie del agua de condensacién

El desagiie del agua de condensacidn se puede realizar de 2 modos dis-

tintos:

1. Descarga en el depdsito

El agua de condensacion se puede recoger directamente en el depésito

(A2).

Cuando el depésito estd lleno, el aparato se detiene y el panel de control

muestra la alarma de color rojo lﬂ (C8).

Para restablecer el funcionamiento del aparato, proceda del modo

siguiente:

+ Retire el depdsito y vacielo en un fregadero o en un recipiente (fig. 2).

+ Vuelvaa colocar el depdsito en su alojamiento, asegurandose de que
esté colocado correctamente y se apague la alarma (C8).

2. Desagiie externo continuo

Si tuviera que usar el aparato por un largo periodo de tiempo pero no

fuera posible vaciar reqularmente el depdsito, se aconseja usar la funcion

de desagiie continuo. Proceda del modo siguiente:

« Desenganche el tapon de drenaje continuo del panel posterior (fig. 3).

+ Coloque el tubo de descarga condensacion (A8) en la boquilla
presente en el interior de la abertura (fig.4). Asegrese de que
el tubo esté bien insertado y no esté colocado més arriba de la
abertura (fig.5), de lo contrario el agua se derramard en el depdsito
del aparato.
También asegirese de que no haya pliegues o estrangulamientos en
el tubo flexible.



DEP Funciones del aparato
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Encendido del aparato

Conecte el aparato a la toma de corriente. En el primer uso, en el panel de

control se encenderd el indicador ON/Stand-by (C1) y al mismo tiempo

se emitird una sefial aclstica para indicar que el aparato estd listo para

su uso (fig. 6).

« Paraencenderel aparato, pulse ligeramente sobre el icono (1) (B1)
El aparato funcionard en el modo preestablecido.

+  Encaso de falta de corriente, cuando se restablezca la alimentacion,
el aparato funcionard segin el modo operativo programado
anteriormente.

Nota Bene:

«  Siaparece el simbolo l“_”J (C8), el depdsito (A2) debe vaciarse o
colocarse correctamente (véase el subpdrrafo "Descarga del agua de
condensacion").

- Elaparato estd equipado con un dispositivo de sequridad (retardo de
3 minutos) que protege el compresor de arranques y paradas dema-
siado frecuentes. Las luces indicadoras (4 o (5 parpadean.

Modo deshumidificacion

+  Pulse ligeramente sobre el icono ‘) (B5). El indicador (5 se
encenderd en el display (fig. 7).

+ I display (C6) muestra el nivel de humedad relativa establecido
anteriormente. Cuando el valor parpadea, es posible cambiar la
configuracion pulsando repetidamente el icono & . Estdn
disponibles 7 ajustes diferentes de humedad relativa, comprendidos
entre el 30% (ambiente seco) y el 70% (ambiente himedo). De
acuerdo con las condiciones ambientales el valor minimo que es posible
programar podria no ser alcanzado por el aparato. En dichos casos, se
recomienda calentar el ambiente que se quiere deshumidificar.

+  (Cuando el valor de humedad relativa programado deja de
parpadear, el display muestra el porcentaje de humedad relativa en
la habitacion. El aparato podria tardar unos sequndos para visualizar
el valor de la humedad en la habitacion.

+ Cuando la habitacién alcanza el nivel de humedad configurado,
el aparato deja de deshumidificar y funciona a una velocidad de
ventilacién muy baja.

Modo Secado

« Pulse ligeramente sobre el icono T (B4). El indicador (4 se
enciende y el display muestra el simbolo '} (fig. 8).

+ Elaparato funciona de modo automatico con la capacidad méxima
de deshumidificacion.

Nota: El modo de Secado se recomienda para ambientes particularmente

hiimedos o para secar la lenceria mds rapidamente.
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DEP  Funciones del aparato
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Funcién temporizador

-+ Eltemporizador se puede utilizar para retrasar el encendido o el apagado
del aparato. Lo que evita desperdicios indtiles de energia eléctrica
haciendo funcionar el aparato tinicamente cuando es necesario.

+ Cuando la programacién estd activa, el indicador luminoso (3 estd
encendido.

(6mo se programa el encendido retrasado

« (Con el aparato en modo de espera, pulse ligeramente el icono ©©
(B3). El indicador luminoso (3 estd encendido y el display muestra
el nimero relativo a las horas seleccionadas intermitentes (fig. 9);

+  Ajuste el nimero de horas deseado pulsando ligeramente
repetidamente el icono(©) (B3). Se pueden seleccionar ciclicamente
los siguientes valores 1, 2, 4,6, 8, 12 horas.

+ Después de unos segundos, el aparato volverd al modo de esperay el
indicador luminoso (3 permanecerd encendido en el display.

+ Una vez transcurrido el tiempo programado, el aparato se enciende
segtn el modo configurado anteriormente.

(6mo se programa el apagado retardado

« (on el aparato encendido, pulse ligeramente el icono (® (B3).
El indicador luminoso (3 estd encendido y el display muestra el
niimero de horas seleccionadas intermitentes;

+ Ajuste el ndmero de horas deseado pulsando repetidamente el
icono ( (B3). Se pueden seleccionar ciclicamente los siguientes
valores 1, 2,4, 6,8, 12 horas.

+ Después de algunos sequndos, el display regresa al modo operativo
actual y el indicador luminoso (3 permanece encendido.

» Unaveztranscurrido el periodo de tiempo programado el aparato se
apagara de forma automatica.

Nota:

» Una vez programado el timer, para ver el tiempo restante de
arranque o apagado, pulse ligeramente una vez sobre el icono ®©
(B3).

»  Paradesactivar la funcién timer, pulse ligeramente dos veces el icono
(@ (83), el indicador luminoso C3 en el display se apaga.

Funcién swing (oscilacién) (solo en algunos modelos)
El icono swing < (B2) permite activar el movimiento del flap, para
permitir que el aire se distribuya uniformemente en el ambiente. Cuando
se pulsa ligeramente sobre el icono SWING, el indicador luminoso (C2) se
enciende (fig. 10) y el flap inicia a oscilar. Si se vuelve a pulsar, el flap se
bloqueard en la posicion de oscilacion alcanzada en ese momento. Con
una presién adicional del icono, el flap volverd a oscilar.

Nota: para evitar dafar los mecanismos internos, el flap no debe
moverse manualmente.



DEP Limpieza y mantenimiento

Limpieza y mantenimiento

. Desconecte siempre el aparato de la alimentacién de red antes de
proceder a la limpieza.

. Por motivos de seguridad no lave el deshumidificador utilizando
un chorro de agua.

Limpieza de la superficie externa del aparato

«  Limpie el aparato con un pafio himedo y, a continuacion, séquelo
€on un pafio seco.

+ No use petrdleo, alcohol o solventes para la limpieza del aparato.

« No pulverice nunca insecticidas o similares. Esto podria deteriorar
las piezas de plastico.

Limpieza del filtro antipolvo (o filtro de aire
de iones de plata solo en algunos modelos)
Sielfiltro estd sucio, la circulacion del aire se verd comprometida y la eficien-
cia del deshumidificador disminuird. Por lo tanto, se recomienda limpiar el
filtro a intervalos regulares. La frecuencia de limpieza depende del entorno
y del tiempo de funcionamiento del aparato.

Si el aparato se utiliza constante y sistematicamente, se recomienda limpiar

el filtro una vez a la semana.

« Para quitar la rejilla del filtro, desenganche la misma tirando de ella
como se muestra en la figura 11.

«Utilice una aspiradora para quitar el polvo acumulado del filtro. Si el
filtro estd muy sucio, acldrelo bien con agua tibia. La temperatura del
agua no debe ser superior a los 40°C. Una vez lavado el filtro, déjelo secar
completamente antes de volver a colocarlo en su lugar.

Siestd presente, el filtro de aire de iones de plata no solo retiene las par-
ticulas de polvo sino que también tiene una eficaz accién antibacteriana.

Ademds reduce notablemente las sustancias irritantes como el polen y

las esporas. El filtro se trata con pequefias particulas de plata (a escala
de millonésimas de milimetro) que al entrar en contacto con bacterias o
esporas es capaz de bloguear su multiplicacion y destruirlas.

Filtro antialérgico (solo en algunos modelos)
Algunos modelos estan equipados con un filtro antialérgico (A9) que puede
reducir en gran medida la concentracién de alérgenos transportados por el
aire de forma rdpida y eficiente.

Para colocar el filtro, séquelo de la confeccién y coldquelo en su posicién en
larejilla en la parte trasera del aparato, como se muestra en la figura 12. Se
recomienda sustituir el filtro cada 2 afios.




DEP  Limpieza y mantenimiento

Filtro de con carbones activos (solo en algu-
nos modelos)

Algunos modelos estan equipados con filtro con carbones activos (A10) que
ayuda a reducir los olores (Fig. 12).

Nota: Los filtros con carbones activos no se pueden lavar y/o regenerar; por
lo tanto, después de aproximadamente 1 afio de uso, deben reemplazarse.

En el caso de que no se utilice el aparato du-

rante largos periodos

« Después de desconectar el aparato de la toma de corriente, vacie el
depdsito.

« Limpie y vuelva a colocar el filtro antipolvo.

« Cubra el aparato con una bolsa de plastico para protegerlo del polvo.



DEP Especificaciones técnicas

Especificaciones técnicas

Tension de alimentacion Véase placa de caracteristicas
Potencia nominal en entrada "
Potencia mdxima absorbida "
Dispositivo de descongelacién Si
Higrémetro Si
Velocidad del ventilador 2
Filtro Si
(apacidad del depdsito 4litros
Limites de funcionamiento:

temperatura 2°C-30°C
humedad relativa 30-90%
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DEP Alarmas visualizadas en el panel de control

Alarmas

MENSAJE

CAUSA

SOLUCION

El depésito (A2) no estd o no estd
colocado correctamente

Vuelva a colocar correctamente
el depdsito (consulte el apartado
"Descarga en el depdsito”)

El depdsito esta lleno

Vacie el depdsito (consulte el apar-
tado "Descarga en el depdsito")

-
*

La temperatura ambiente es de-
masiado baja (consulte los limites
operativos en el capitulo "Especifi-
caciones técnicas")

Aumente, de ser posible, la tempe-
ratura ambiente

m
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Una de las sondas es defectuosa

Contacte con el Servicio de

asistencia

M
A

Anomalia en las prestaciones
del aparato

Cuando este mensaje parpadea,
el aparato estd realizando una
comprobacién y algunos ciclos de
funciones, después de lo cual esta
alarma desaparece.

Si aparece este mensaje fijo, dirijase
al centro de asistencia autorizado
mas cercano. Para restablecer la
alarma, la unidad debe desconec-
tarse y volver a conectarse a la red.

Temperatura del compresor muy
alta

Si aparece este mensaje, el dispos-
itivo de proteccion ha intervenido
para evitar temperaturas excesivas
del compresor. El flujo de aire se
fuerza al méximo. Espere a que la
temperatura del compresor baje.

-

Temperatura ambiente muy alta

Si aparece este mensaje, el dispos-
itivo de proteccion ha intervenido
para evitar temperaturas excesivas
de la unidad. El flujo de aire se fuer-
za al minimo. Espere a que baje la
temperatura ambiente.

1"




DEP Si algo no funciona

Resolucion de problemas
Nota: si el problema no se puede resolver aplicando la solucién propuesta, péngase en contacto con el Centro de

asistencia.

PROBLEMA

CAUSA

SOLUCION

El aparato funciona en modo
deshumidificacion, pero la
humedad no disminuye

El filtro esta atascado

Limpiar el filtro

La temperatura o la humedad en el
ambiente son demasiado bajas

En determinadas condiciones, el
aparato no deshumidifica: com-
pruebe los limites de funcionamien-
to del aparato (consulte el capitulo
"Especificaciones  técnicas”). En
algunos casos, se recomienda ca-
lentar el ambiente que se quiere
deshumidificar.

El nivel de humedad relativa confi-
gurado es demasiado alto

Establezca un valor de humedad
més bajo (consulte el capitulo
"Modo de deshumidificacion”).
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